
PRE-FINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS - FOREND FITS
BROWNING A-5, 12 GA.

Provides A Factory Quality Fit With Hardly Any Work

Classic, American Walnut forends are sanded and given a three-coat, Danish oil
finish to provide excellent weather resistance and durability. Quality,
straight-grained wood looks sharp and is easy to touch up if the forend is nicked
or dinged.

Attributes

Name: FOREND FITS BROWNING A-5, 12 GA.
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000037
Mfr. No.: NONE
Color: Brown
Gauge: 12 Gauge
Make: Browning
Material: Walnut
Model: Auto-5
Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 366mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS WOOD PLUS
FOREND

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS WOOD
PLUS FOREND, das für die Browning A5, 12 GA. geeignet ist. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher
zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, um die
Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften beachtet werden, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Forend korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlene Hardware für die Installation.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Kratzer oder Beschädigungen des Forends zu
verhindern.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Installation:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem das Forend installiert wird.

Installation:

Entfernen Sie das alte Forend gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue Forend vorsichtig auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Verwenden Sie die originale Hardware, um das Forend sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Festigkeit der Befestigungen, um sicherzustellen, dass das Forend stabil ist.

Verwendung:

Verwenden Sie das Forend nur in Verbindung mit der Browning A5, 12 GA.
Achten Sie auf eine sichere Handhabung der Waffe während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Holzabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Forends in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich über aktuelle Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU
Safety Gate Plattform zu informieren. Sicherheit hat oberste Priorität, und Ihre Verantwortung als Verbraucher ist es,
potenziell unsichere Produkte zu melden und sicherzustellen, dass Sie die richtigen Informationen zur Verfügung
haben.
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Safety Instruction Guide for PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS FITS
BROWNING A5, 12 GA

Introduction
Thank you for purchasing the PreFinished Replacement Shotgun Forend that fits Browning A5, 12 GA. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and ensure they are unloaded when installing or maintaining the forend.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using your shotgun.
Store your shotgun and forend in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the forend regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the forend is compatible with your Browning A5, 12 GA shotgun before installation.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the forend to prevent damage.
Do not use the shotgun with the forend if it is not securely attached.
If you experience any issues with the forend, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a screwdriver if required for installation.

Installation:

Remove the original forend from your Browning A5 shotgun according to the manufacturer's
instructions.
Align the new forend with the mounting hardware on the shotgun.
Secure the forend in place, ensuring it fits snugly and is properly aligned.
Check that all screws or fasteners are tightened to prevent movement during use.

Usage:

After installation, conduct a safety check to ensure the forend is securely attached.
Follow all standard operating procedures for using your shotgun.
Regularly inspect the forend during use for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the forend in accordance with local regulations regarding wood and firearm accessories.
If the forend is damaged beyond repair, consider recycling the wood if possible.
Do not dispose of in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries, concerns, or reports regarding safety, please refer to the relevant authorities or your local firearms
dealer.



By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your PreFinished
Replacement Shotgun Forend. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para Forends de Reemplazo de Escopeta

Introducción
Gracias por elegir el Forend de Reemplazo Preacabado de Wood Plus para la Browning A5, 12 GA. Este producto
está diseñado para mejorar la funcionalidad y la estética de tu escopeta. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones específicas y cómo instalar y usar el forend correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el forend.
Mantén el forend fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona el forend antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si observas algún daño o defecto, no utilices el forend y contacta a un profesional para su revisión.
Utiliza siempre el forend de acuerdo con las especificaciones del fabricante para evitar accidentes.
No modifiques el forend de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El forend puede causar lesiones si no se utiliza correctamente.
El uso inadecuado puede resultar en daños a la escopeta o al forend mismo.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre utiliza el forend en un entorno seguro y controlado.
Mantén el arma descargada mientras realizas cualquier ajuste o instalación del forend.
Asegúrate de que el forend esté correctamente instalado antes de utilizar el arma.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de edad sin supervisión adecuada.
Siempre sigue las pautas de manejo seguro de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Forend:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un entorno seguro.
Retira el forend viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de la escopeta.
Coloca el nuevo forend en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Asegura el forend utilizando el hardware original, verificando que esté firmemente sujeto.

Uso del Forend:

Utiliza el forend solo con la escopeta Browning A5, 12 GA.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Realiza un mantenimiento regular del forend, incluyendo limpieza y revisión de daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del forend, sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de
madera.
Considera reciclar el forend si es posible, para reducir el impacto ambiental.
Asegúrate de que el forend esté fuera del alcance de niños y mascotas durante el proceso de eliminación.



Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el forend, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de Wood Plus o consulta la plataforma de seguridad de la UE para
actualizaciones sobre productos.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Siguiendo
estas directrices, puedes disfrutar de tu forend de reemplazo de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour les Forends de Remplacement
PréFinis

Introduction
Merci d'avoir choisi le forend de remplacement préfini en bois de la marque Wood Plus, conçu pour s'adapter au
Browning A5, calibre 12. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation
sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du forend pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le forend uniquement avec le modèle Browning A5, calibre 12.
Inspection avant utilisation : Avant chaque utilisation, inspectez le forend pour vous assurer qu'il n'est pas
endommagé.
Évitez les impacts : Évitez les chocs violents, car cela pourrait endommager le bois et compromettre la
sécurité.
Retouches : Si le forend est éraflé ou endommagé, effectuez les retouches nécessaires pour maintenir son
intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que toutes les pièces d'origine sont présentes et en bon état.
Lisez attentivement le manuel d'instructions de votre arme à feu.

Installation :

Retirez le forend d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Installez le nouveau forend en vous assurant qu'il est correctement fixé.
Vérifiez que le matériel d'origine est bien adapté et que le forend est en place.

Utilisation :

Manipulez l'arme à feu avec précaution et respectez toutes les règles de sécurité.
Ne modifiez pas le forend ou n'ajoutez pas d'accessoires non compatibles.

Instructions d'Élimination
Lorsque le forend n'est plus utilisé ou est endommagé audelà de la réparation, éliminezle de manière
responsable.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des déchets pour le bois et les matériaux associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer à votre revendeur ou
consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre forend de
remplacement. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Forend in
Legno PreFinito per Browning A5, Calibro 12

Introduzione
Grazie per aver scelto il Forend in Legno PreFinito per il tuo Browning A5, Calibro 12. Questo prodotto è progettato
per garantire un'ottima esperienza d'uso e una lunga durata. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nella documentazione.
Controlla il forend per eventuali difetti o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il forend se presenta segni di usura o danni.
Mantieni il forend lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il forend in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Non esporre il forend a sostanze chimiche aggressive o solventi.
Assicurati che il forend sia saldamente fissato prima dell'uso.
Non tentare di modificare o riparare il forend da solo, contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Prima di installare il forend, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di
lavorare in un'area ben illuminata.
Installazione:

Rimuovi il forend originale seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo forend sul telaio in modo che si adatti correttamente.
Fissa il forend utilizzando l'hardware originale, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.

Uso:
Una volta installato, verifica che il forend funzioni correttamente durante l'uso.
Effettua controlli periodici per assicurarti che il forend rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il forend in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il forend è danneggiato, considera di portarlo a un centro di raccolta rifiuti specializzato o a un servizio di
smaltimento di legno.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza efficiente.

Ricorda che la tua sicurezza è fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo forend in legno prefinto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PreFinished
Replacement Shotgun Forends Wood Plus

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup forendu PreFinished Replacement Shotgun Forends Wood Plus, który pasuje do modelu
Browning A5, 12 GA. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o trwałości oraz wygodzie użytkowania. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi:

Upewnij się, że forend jest zgodny z Twoim modelem broni.
Zawsze używaj forendu zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj forend pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj forend w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z forendu PreFinished Replacement Shotgun Forends Wood Plus, należy przestrzegać
następujących środków ostrożności:

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić wykończenie drewna.
Nie używaj forendu, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Używaj tylko narzędzi zalecanych przez producenta do instalacji i konserwacji.
Nie pozwól na użytkowanie forendu przez dzieci lub osoby, które nie są przeszkolone w zakresie obsługi
broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby poprawnie zainstalować i używać forendu, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.

Instalacja:

Zdejmij stary forend, stosując się do instrukcji producenta broni.
Umieść nowy forend na miejscu, upewniając się, że pasuje do fabrycznego rozstawu.
Zainstaluj oryginalne elementy mocujące, jeśli to konieczne.

Użytkowanie:

Sprawdź, czy forend jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Używaj forendu zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Po zakończeniu użytkowania forendu, prosimy o jego odpowiednią utylizację:

Drewno forendu można poddać recyklingowi, jeżeli nie jest zniszczone.
Upewnij się, że wszystkie metalowe elementy są usunięte i odpowiednio zutylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania forendu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Możesz również zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty
lub incydenty do odpowiednich władz.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Życzymy bezpiecznego i przyjemnego użytkowania forendu
PreFinished Replacement Shotgun Forends Wood Plus.
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PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS
WOOD PLUS FOREND FITS BROWNING A5, 12 GA.
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS WOOD PLUS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Suosittelemme, että luet tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käyttöön ja säilyttämiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen forendin asennusta tai irrottamista.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa. Liiallinen voima voi vahingoittaa tuotetta ja aiheuttaa vaaratilanteita.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeytä käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti läpi ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha forend varovasti. Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kiinnitä uusi forend alkuperäisten kiinnikkeiden avulla. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että forend on oikein asennettu ennen aseen käyttöä.

Käyttö:

Käytä asetta vain hyväksytyissä olosuhteissa ja varmista, että se on oikein ladattu.
Tarkista säännöllisesti forendin kunto ja varmista, että se ei ole vaurioitunut.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki
kysymykset käsitellään asiantuntevasti ja turvallisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ja huollat tuotetta. Noudata aina annettuja ohjeita ja
varotoimia.
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Säkerhetsinstruktioner för PREFINISHED
REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS WOOD PLUS

Introduktion
Tack för att du har valt PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS WOOD PLUS. Denna produkt är
designad för att förbättra ditt skytte med Browning A5, 12 GA. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och otillbörliga användare.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Se till att vapnet är i säkert skick innan du installerar eller använder föränden.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om det finns tecken på slitage.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast rekommenderad hårdvara och tillbehör vid installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan installation av föränden.

Installation av föränden:

Ta bort den gamla föränden enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya föränden genom att följa dessa steg:

Placera föränden på vapnet så att den passar ordentligt.
Använd original hårdvara för att fästa föränden.
Kontrollera att föränden sitter fast ordentligt och är i linje med vapnet.

Användning:

Använd vapnet som vanligt efter installationen.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
För att avyttra produkten, följ lokala bestämmelser för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller defekt, se till att den hanteras på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.
Återvinn materialet när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsregler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modell och
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder PREFINISHED REPLACEMENT SHOTGUN FORENDS
WOOD PLUS. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro používání předpažbí

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili předpažbí WOOD PLUS, určené pro pušku Browning A5, 12 GA. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a používání produktu, které je třeba dodržovat, aby se zajistilo jeho
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod k obsluze.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci s předpažbím noste ochranné brýle, abyste se chránili před možnými úlomky dřeva.
Při instalaci a používání se vyvarujte nadměrného síly, abyste nezpůsobili poškození produktu nebo zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je předpažbí správně upevněno a zda není poškozeno.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte správné nástroje pro instalaci (např. šroubovák).
Před instalací si důkladně prostudujte návod k obsluze zbraně.

Instalace:

Demontujte staré předpažbí podle pokynů výrobce zbraně.
Předpažbí WOOD PLUS umístěte na správné místo a zajistěte ho pomocí originálního hardwaru.
Ujistěte se, že je předpažbí pevně uchyceno a neklouže.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a zda je předpažbí správně namontováno.
Dbejte na to, abyste při střelbě dodržovali bezpečnostní pravidla a pokyny výrobce zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Předpažbí a jeho části likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Dřevo a kovové části mohou být recyklovány, pokud to umožňují místní předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali předpažbí WOOD PLUS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


